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GC-1F Manual do operador

Esta descricéo inclui as seguintes versdes:

GC-1F SW versao 1.2X.X
GC-1F/2 SW versao 2.0X.X ou posterior
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1. Sobre este documento

Objetivo geral

Este documento € o manual do operador para o controlador de geradores DEIF GC-1F. O
documento inclui informagéo sobre botdes, LEDs, leituras de display e lista de icones.

O objetivo geral é fornecer ao operador informagdes importantes a serem usadas na operagéo
diaria da unidade.

Por favor assegure-se de ler este manual antes de trabalhar com o controlador

A GC-1F e o grupo gerador a ser controlado. A néo realizagdo disto pode
resultar em danos ao equipamento ou lesdo corporal.

Usuarios destinados

Este manual do operador é principalmente destinado ao usuario diario. Na base deste
documento o operador sera capaz de executar simples procedimentos do dia-a-dia.

Conteudo/estrutura geral

Este documento esta dividido em capitulos, e a fim de tornar a estrutura simples e facil de se
usar, cada capitulo comegara no topo de uma nova pagina.
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2. Adverténcias e informacdes legais

Informacg0bes legais e responsabilidade

A DEIF nao se responsabiliza pela instalagdo ou operagdo do grupo gerador. Caso exista
qualquer duvida sobre como instalar ou operar o grupo gerador controlado pela unidade, a
companhia responsavel pela instalagao ou operagédo do grupo deve ser contatada.

As unidades ndo devem ser abertas por pessoas ndo autorizadas. Se abertas de alguma
forma, a garantia sera perdida.

Precaucdes sobre descargas eletrostaticas

Cuidados necessarios devem ser tomados para proteger os terminais contra descargas
estaticas durante a instalagdo. Uma vez que a unidade esta instalada e conectada, estas
precaucdes nao serdo mais necessarias.

Questdes de seguranca

Instalar a unidade implica em trabalho com correntes e tensdes perigosas. Dessa forma, a
instalagdo deve ser somente realizada por pessoas autorizadas cientes do risco envolvido em
se trabalhar com equipamento energizado.

nenhuma entrada de medic&o AC pois tal ato pode acarretar em ferimentos ou

é Esteja ciente das perigosas correntes e tensdes em linha viva. Nao toque
morte.

Definicdes
Ao longo deste documento uma série de notas e adverténcias serdo apresentadas. A fim de
garantir que sejam notadas, estas serao destacadas a fim de separa-las do texto geral.

Marcacbes

@ MarcacBes fornecem informac8es gerais as quais serdo Uteis para o leitor ter
em mente.

Adverténcias

resultar em morte, lesdo corporal ou equipamento danificado, se certas

f As adverténcias indicam uma situacdo potencialmente perigosa a qual pode
orientacfes ndo forem seguidas.
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Aplicacbes UL
Estes controladores de superficie plana a ser montados em painéis sdo destinados ao uso em

ligacbes de geradores catalogadas aonde a compatibilidade da combinacdo tenha sido
determinada pela Underwriters Laboratories.

Estes dispositivos foram avaliados em relagdo a fogo e choque somente. A precisdo e/ou
confiabilidade da funcdo de regulagem de tensdo nado foi avaliada. Medi¢des, protecdo de
monitoramento e fungdes de sinalizagdo ndo foram avaliadas.
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3. Botdes, LEDs e display

Unidade

Dimensdes frontais Altura x comprimento 160 x 220 mm (6.30” x 8.66”)
Profundidade da unidade 54 mm (2.13 %)

Funcdes de botdes
Os botbes da unidade possuem as seguintes fungdes:

Parte motor (local (ndo auto)) modo de func. ‘ :

. Display normal:Move 1 !
‘ S | peeemmesenossessoeeooooooooo B GGReCRtLEEREE LR e .+ linha acima no display !
|| Disjuntor ON. | i AUT: | | Resetrelésirene | i Programando:
‘ ----------- ' | Selegdodomodode : “TTTTTTTTTTTTTTT ' Aumenta valor do :

i funcionamento AUTO | ! parametro.
.............. N / I

“x“ i é: .

v Introduz valor ou 5

i reconhece alarmes. -
S

° 1 1500V 1500V 1500V 0 (Ao oy V . '

Power |} o[z ] — . Display normal:Move 1

RO Yor s ! linha abaixo no display |

HYSTERESIS — 20% o fmams ) ; 5 o, play

UMT \ DEL HIST ACT o [ Aarm4 ] , _rograr,“a” o :

- i Diminui valor  do !

i parametro. -

A} ESC:

| Pula de ajustes de pa- :

@ i rametros para display. |

l Al TEST: i

\ AN | Ativa o teste i

| selecionado no horario |

! inserido. 5

< \4 \ B GEaet RIS -
[TTTTTTTTTTTTTITmTmosmemmmsoTotneoy N AN 4 [Ty
P O: i i+ Disjuntor OFF. ; \\ i Lamp test: '
| Para o motor imediatamente. | 77T Lq { Acende todos os |
MAN """""""""""" i LEDs por 3 sequndos.

! Se a unidade estiver em |
 modo AUTO, o modo ird : Seletor d q :
! mudar para MAN e o motor : ; oeletor ¢e modo i
| ; i manual de funcion. :

ira parar. e '

...........................................
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I: Parte motor no modo de operagéo (local (ndo em auto)).

O: Para o motor instantaneamente. Se a unidade estiver em modo AUTO, o modo sera
mudado para MAN e o motor sera parado.

AUT: Seletor do modo de funcionamento AUTO.

MAN: Seletor do modo manual de funcionamento.

TEST: Inicia a sequéncia de teste selecionada pelo botéo.

Q— : Lamp test. Uma pressionada iluminara todos os LEDs por 3 segundos.

ESC: Pula das configuragdes de parametros para o display. Remove mensagens do display.

Reinicia relé de sirene. Fungao extra: pressionar por 2 seg. para ver lista de alarmes.

A: Exibicdo normal: move uma linha acima no display. Programacéo: incrementa o valor
de ajuste de uma configuragéo.

Vv: Exibicdo normal: move uma linha abaixo no display. Programagéo: decrementa o valor
de ajuste de uma configuragéo.

Abre disjuntor.

>'<
(—E

Funcdes dos LEDs

Fecha disjuntor.

...........

Introduz valores/reconhece alarme.

Alarme:

vVyVvy

Piscando: Ativo, alarme(s) ndo-reconhecido presente. !
Ativo, alarme(s) reconhecido presente. '

LEDs de indicacéo
de alarmes adicion.:
Aceso com o alarme
configurado ou
condicao presentes
(p/ mais informacgdes,
ver config. de relés).

Aceso em ;
modo AUTO.

Aceso em !
modo manual.

Indica alimentagdo OK. Aceso:
oo 4 _______________________________________________________
— @ Gen-Set Controller GC-1F / /

Pi 1500V 1500V 1500V A.?:m e ———]
PROT ~ VOLT GEN Ut ofmmmz ] =
HYSTERESIS 2% ®@ T ———
LNT DEL. HST ACT @ @ QW] —
S——
[
%)
R A, A A
| Feedback de fun- | U/f OK gerador | | Disjuntor do

i cionam. presente. !

i gerador fechado

DEIF A/S
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Power: Indicador de alimentacao OK.
Alarme: Piscando: Ativo, alarme(s) ndo-reconhecido(s) presente(s).
Aceso: Ativo, alarme(s) reconhecido(s) presente(s).

LEDs de indicacdo de
alarmes adicionais: Piscando: Ativo, alarme(s) ndo-reconhecido(s) onde saidas A ou B estéo
configuradas para o LED 1, 2, 3 ou 4.
Aceso: Ativo, alarme(s) reconhecido(s) onde saidas A ou B estdo
configuradas para o LED 1, 2, 3 ou 4.
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Func¢des do display

O display exibe tanto leituras quanto alarmes. Estao ilustrados abaixo exemplos com icones e a

lingual inglesa.

G C'1 F Tipo, versdes de hardware e software.
HW x.xx
SW x.xx
Fuel level 80 %
Qil press 2.0 bar Nivel de comb. Pressdo de dleo, temperature
Water 90°C de agua e RPM.
RPM 0
¢ 1 0d Oh
¢ 2 0Od Oh Timer de servigo 1 e 2.
Run hours 24 h Horas de funcionamento.
Alarm I|St Pressione &l para introduzir a lista de alarmes
ativos.
2 alarm(s)
: Lista de alarmes ativos. A lista de alarmes
High Battery I surge automaticamente, quando todos os
Ack alarmes surgem. Quando a seta esta presente,
mais alarmes estdo ativos. Pressione V¥ para
navegar pela lista. Saia da lista pressionando-
2 alarm(s)
se ng ESC.
Parameter | | )
Pressione &l para acessar lista de parametros.
Exemplo de parédmetro: D+ ajuste do
delay(atraso). Use A ou V¥ para navegar pela
D+ delay lista de configuragdes. Se uma mudanga de
configuragbes é necessdria, pressionee e
insira a senha. Use entdo A ou V para alterar
00s 10.0s 100.0s valores. Use ESC para sair das configuragdes.
A A A
Min.‘ value Actual value Max. value
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Os parametros disponiveis dependem das opc¢fes configuradas. Alguns

@ pardmetros podem somente ser alterados com o PC utility software (USW) para
GC-1F. A lista de parametros sera automaticamente abandonada se nenhum
botéo for pressionado em 30 segundos.

@ Para informacfes detalhadas sobre mudanca de parédmetros e configuracdes,
favor consultar “Installation Instructions Reference Handbook”.

@ Visualizagéo de 3 linhas podem somente mostrar um valor maximo de 9999.

DEIF A/S se reserva o direito de alterar qualquer dos acima.
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